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Ной широко распахнул глаза от удивления. «Святые угодники», — пробормотал он себе под
нос, прежде чем закрыть панель и стереть удивленное выражение. Затем он обернулся и
посмотрел на Сандру.

«Сколько это стоит?» — спросил Ной, изо всех сил стараясь сохранять спокойствие.

Сандра приподняла бровь на его вопрос. «Ты действительно хочешь купить это? Никто не
нашел его применения. Оно показалось многим интересным, но никто не смог даже поднять
его, поэтому, пожалуйста, передумай», — сказала она осторожным тоном.

Улыбнувшись, Ной покачал головой в ответ.

Вздохнув, она открыла рот, чтобы заговорить: «Обычный набор второго тира низкого грейда
будет стоить70 средних медных монет, но из-за его бесполезности мы отдадим его тебе за 20»,
— сказала она.

«Наш босс приказал нам избавиться от него на этой неделе, так что то, что ты купишь его, —
это выгода», — добавила Сандра.

Гримаса хотела было появиться на лице Ноя, но он сдержал ее с помощью огромной силы воли.
Кивнув на цену, Ной сказал: «Добавьте это к моему счету».

«Что значит “счет”?» — спросила Сандра с недоумением на лице.

Заметив свою ошибку, Ной исправился. Он забыл, что находится не в полностью современном
мире.

«Извини, я имел в виду, добавьте это в мой список», — сказал он с извиняющейся улыбкой.

Понимание отразилось в ее глазах. «Ты покупаешь что-нибудь еще?» — спросила Сандра, с
трудом сдерживая улыбку.

«Да», — сказал Ной с легкой улыбкой.

Прогуливаясь, Ной увидел, что Джеймс самостоятельно изучает магазин. Оставив его
заниматься исследованием, Ной нашел то, что ему понравилось.

Это были обычная длинная серебряная рубашка с длинными рукавами и черные брюки, но на
обоих были надписи.

«Сколько это стоит?» — спросил Ной, не поворачиваясь к ней.

Посмотрев на рассматриваемую вещь, она открыла рот, чтобы заговорить: «А, это хороший
набор, хотя и выглядит очень заурядно, он имеет очень хорошую защитную способность и
способен выдерживать атаки даже средней ступени 2-го тира, хотя всего семь раз, он также
очень легкий и менее заметный, чем доспехи и оружее, в которых ходят искатели



приключений или королевская армия, он стоит 90 средних медных монет», — пояснила она.

Ной глубоко вдохнул, услышав цену. «900 маленьких медных монет!» — воскликнул он про
себя.

Видя его напряженную реакцию, Сандра продолжила: «Впрочем, есть правило, что когда
покупатель покупает что-нибудь еще, ему предоставляется скидка, поэтому цена будет
снижена до 85 средних медных монет», — сказала она, кивнув головой.

Ной не мог удержаться от того, чтобы не подергать бровями. «Какая разница!?» — вскрикнул
он про себя.

Глубоко вздохнув от опустения своего кошелька, Ной кивнул и сказал: «Спасибо, это все».

Кивнув на его слова, Сандра попросила его следовать за ней.

Увидев фигуру Ноя, Джеймс бросился к нему. «Как все прошло, ты нашел что-нибудь себе по
душе?» — спросил он с улыбкой.

Взглянув на него, Ной ответил: «О, да, я нашел. А как у тебя?» — сказал он с побежденным
тоном, слегка вздыхая.

«О, нет, у меня уже есть один, ты увидишь его, когда мы отправимся в путешествие», —
объяснил Джеймс.

Просто кивнув на слова Джеймса, он думал про себя: «Похоже, мне снова придется навестить
Паскаля», — вздохнул он про себя.

Хотя одежда была очень дорогой, он не собирался позволять ей сгореть или испортиться, так
как в отличие от Маривы, теперь у него было заклинание, действующее как доспех, и он
покупал ее только для того, чтобы выглядеть прилично и потому, что она выглядела круто.

Добравшись до стойки регистрации для второго этажа, Сандра попросила их присесть на
стулья напротив нее, прежде чем войти внутрь, чтобы сделать кое-что.

Они поговорили несколько минут, после чего она вернулась с каким-то документом и
попросила его провести по нему своим удостоверением.

Сделав это, бумага начала излучать подпись Ноя, а затем она сделала то же самое, прежде чем
передать ее другому работнику и попросить оплату.

С тяжелым сердцем Ной расстался с мелкими медными монетами на сумму "1050". Улыбаясь в
ходе сделки, Сандра приказала некоторым мужчинам из персонала упаковать одежду.
Серебряная рубашка и черные кожаные брюки было легко нести, но не черный боди. Для его
переноски понадобилось около девяти человек. Ной мог нести его, но недолго. Он положил
обычный комплект в свой инвентарь, выдав его за пространственное кольцо. Во время
пребывания в лесу Ной отрезал кору дерева и сделал из нее кольцо с помощью своих
энергетических клинков, что было очень полезно. Склонив головы, когда они спускались по
лестнице, Ной и Джеймс вышли из здания. После того, как он снял обычный комплект и
примерил его, он забыл сделать это, пока ему не напомнил Джеймс. Выйдя на улицу и пройдя
несколько минут, Ной положил черный костюм в свой инвентарь. Костюм не мог войти в
пространственные кольца, но в его инвентаре он разместился без проблем. Повернув правое
плечо, Ной взглянул на Джеймса, который смотрел на него с удивлением. "Как ты это сделал?



Я думал, ты сказал, что он не может проникнуть в пространственные кольца", - удивленно
произнес Джеймс. Когда Ной рассказал ему о своем решении купить костюм, Джеймс
отговаривал его, но Ной даже не слушал его. Поэтому в конце концов он сдался, хотя Ной в
конце концов сказал ему, что он не может войти в пространственные кольца. Проигнорировав
его вопрос, Ной открыл рот, чтобы заговорить: "Что дальше?". Заметив намерение Ноя не
отвечать на его предыдущий вопрос, Джеймс не стал настаивать, в конце концов, они
встречались всего второй день. Достав из кармана листок бумаги, Джеймс прочитал его,
прежде чем положить палец на строку, затем повернулся к Ною. "А, да. Ты когда-нибудь был
на тренировочной площадке?". Он спросил Ноя, который покачал головой. "Что за черт такая
тренировочная площадка?" Умственно произнес Ной. По правде говоря, ему было все равно на
весь этот график, который составил Джеймс, он просто хотел пойти протестировать черный
костюм, черт побери, он то и дело открывал и закрывал рукав от волнения. Глядя на Ноя с
удивлением "Где ты родился? В лесу?" - сказал Джеймс, качая головой. Услышав вопрос, Ной
не смог сдержать смеха. Казалось, рано или поздно все это узнают. Глядя на Ноя как на
чудака, "Следуй за мной", - сказал Джеймс, быстро ускоряя шаг. Увидев это, Ной тоже пошел
быстрее. Они шли целых двадцать минут, из-за всех повозок и людей было сложно
передвигаться. Джеймс привел Ноя к куполообразному зданию. Над входом было написано
"Семья Шота". Повернувшись к Джеймсу, Ной увидел, что тот смотрит на него с видом "Я знал,
что ты спросишь". На что Ной мог только беспомощно улыбнуться. Покачав головой, Джеймс
заговорил: "Семья Шота - большая дворянская семья, они контролируют немалую
политическую власть и имеют несколько особняков или представительств во многих городах.
Не уверен в количестве, но, по крайней мере, это одно из них". Произнес он последнюю фразу,
указывая на куполообразное здание. "По твоему лицу видно, что ты не знаешь, что такое
тренировочная площадка, так что давай зайдем". Добавил Джеймс, направляясь к двери. У
двери стояли четверо мужчин, все в разной одежде, но на груди у всех был одинаковый герб.
Потребовав предъявить документы, удостоверяющие личность, Ной получил странные взгляды,
вероятно, из-за своей одежды. Он еще не успел поменяться, и он проигнорировал удивленные
взгляды, которые на него бросили, когда увидели его данные. Хотя он не мог их винить, все
четверо все еще были на первом уровне. Покачав головой после того, как получил свое
удостоверение личности, Ной и Джеймс прошли в здание.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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